
В раздевалке гриффиндорской команды по квиддичу царило напряженное молчание, никто не
произнес ни слова, и все глаза были устремлены на две недавно купленные метлы.

"Я в это не верю". Оливер Вуд, капитан Гриффиндора по квиддичу, сказал, затаив дыхание.

"Я не могу... Это… Я, должно быть, сплю". Кэти Белл; одна из охотниц сказала с
благоговением.

«Что? Разве это не просто метлы?" С любопытством спросил Эндрю, хотя даже он признал, что
они выглядели абсолютно красиво.

"Ах..." - сказал Фред Уизли, один из близнецов и загонщик команды, драматично прикладывая
руку к сердцу.

"Только метлы?" - спрашивает он!" Джордж Уизли, другой близнец и загонщик команды
Гриффиндора, сказал в полном шоке.

"Это..."

"Нимбус 2000-х..."

"Самые быстрые метлы на рынке". Они ответили хором.

Эндрю и Гарри посмотрели друг на друга и слегка ухмыльнулись.

"Ну тогда..." Начал Гарри.

"Это просто..." Эндрю продолжил.

"Чертовски блестяще". Они закончили в унисон.

Глазные яблоки близнецов Уизли, казалось, увеличились вдвое, и на их лицах появилась
широкая улыбка.

"Вы двое нам нравитесь".

"Слушайте, слушайте!"

"Но кто мог послать нас..." Гарри задумался вслух, прежде чем Вуд протянул ему кусок
пергамента с написанным на нем посланием.

"Дорогой мистер Поттер"

Ваши совы самые умные из всех, кого я когда-либо встречал за последнее время. Я
действительно надеюсь, что вы хорошо с ними обращаетесь. Я купил это на свои собственные
деньги, не нужно возвращать мне деньги, просто убедитесь, что вы получили кубок по
квиддичу, это вся оплата, которую я требую! Я желаю вам удачи сегодня. Веселитесь и будьте
осторожны.

От

Профессор М. Макгонагалл.

Улыбающийся Гарри повернулся лицом к Вуду.



"Итак, кто сегодня играет?" он спросил.

"Ну, одному из вас придется выйти из игры, если вы собираетесь играть в "Ловца", и тогда тот,
кто выбыл, сыграет в следующей игре". Вуд ответил, пожимая плечами.

"Хорошо, Эндрю, ты берешь этот матч". Гарри ответил мгновенно.

"Подожди, ты уверен? Я не против посидеть на скамейке запасных в этом матче". Эндрю
спросил совершенно серьезным тоном.

Хотя Гарри знал, что Эндрю, возможно, и был спокоен и контролировал себя снаружи, но
внутри он делал сальто назад и прыгал, как ребенок, накачавшийся сахаром.

"Да, я уверен. Убедись, что ты выиграешь это для нас!" Сказал Гарри, широко улыбаясь брату.

"Хорошо, теперь все готово, Анджелина, не могла бы ты представить стартовый состав
профессору Макгонагалл?" - Спросил Вуд, когда закончил записывать имя Эндрю на
пергаменте.

"Конечно, вернусь чуть позже". Сказала негритянка, забирая пергамент и выбегая из
раздевалки.

"Хорошо, Поттер, я знаю, что это твоя первая игра, и мне жаль подвергать тебя такому
давлению, но ты знаешь, каково это. Поймай снитч и выиграй игру для Гриффиндора!" Сказал
Вуд, хлопнув мальчика по плечу.

Пробираясь по туннелям, гриффиндорцы ждали Ли Джордана, диктора по квиддичу, который
должен был вызвать их на поле.

"И вот настал момент, которого мы все ждали! Ходили слухи о том, что у Гриффов появился
новый ловец, но кто это будет? Я так же взволнован, как и все вы!" - Сказал Ли Джордан в свой
микрофон, вызвав одобрительные возгласы болельщиков Гриффиндора.

"Интересно, кто это". - сказал Рон со своего места на трибунах рядом с Гермионой и Тонкс.

"Жаль, что Гарри и Эндрю не могут быть здесь, я уверена, они бы с удовольствием посмотрели
матч". Сказала Гермиона, глядя через поле.

"Они должны быть здесь". Добавила Тонкс.

"Эй! Уизли, Грейнджер, жаль, что Поттер и его питомец не смогли быть здесь сегодня, но все
хорошо!" Драко Малфой усмехнулся, проходя мимо Гриффиндора по пути к болельщикам
Слизерина.

Прежде чем они успели ответить, звук голоса Ли Джордана снова разнесся по стадиону.

"А теперь, команда Гриффиндора выстраивается в линию! У нас есть Кэти Белл, Анджелина
Джонсон и Алисия Спиннет, все они выглядят очень решительными и, если можно так
выразиться, очаровательными".

"Вы можете этого не добавлять!" - голос Макгонагалл эхом разнесся по стадиону, заставив
студентов хихикнуть над ее комментарием.

"Извините, профессор. Следующими идут знаменитые проблемные близнецы Фред и Джордж



Уизли!"

Объявление вызвало множество одобрительных возгласов и свиста среди болельщиков
Гриффиндора.

"И один из лучших вратарей и капитан команды Гриффиндора за всю историю Хогвартса,
Оливер Вуд!"

После того, как аплодисменты стихли, весь стадион погрузился в тишину в ожидании нового
ловца Гриффиндора, все сидели на краешках своих мест, ничего не было слышно.

"А теперь, новые ЧЛЕНЫ команды Гриффиндора, пожалуйста, помогите мне поприветствовать
Гарри Поттера и Эндрю Поттера в качестве новых ловцов Гриффиндора!"

Весь стадион замер, не зная, как реагировать, большинство подумали, что это шутка, два
первых года попасть в команду было невозможно. Внезапный свистящий звук заставил
зрителей поднять глаза и увидеть маленького мальчика с волосами цвета воронова крыла в
очках и маленького темнокожего мальчика с дредами, проносящихся над их головами.

В одно мгновение гриффиндорцы разразились громкими аплодисментами, и вскоре за ними
последовала остальная школа, за исключением слизеринцев. Раздались одобрительные
возгласы, свист и скандирование.

"Поттер, Поттер, Поттер!" - крики сотен студентов, подбадривающих их, привели Эндрю и
Гарри в еще больший восторг.

"Теперь, поскольку правила игры довольно строгие, Эндрю будет играть в сегодняшнюю игру, а
Гарри - в следующую! Так что, Эндрю, удачи тебе сегодня, и пусть ты не получишь бладжером
по голове!" Радостно сказал Джордан.

"Это было не очень вдохновляюще..." Пробормотал Эндрю, занимая позицию.

"Хорошо, я хочу честной игры от всех вас!" Сказала мадам Хуч, выпуская бладжеры и золотой
снитч. Наконец она вскочила на свою метлу, дунула в свисток и подбросила квоффел в воздух.

"И они стартовали! Это Анджелина Джонсон с квоффлом, она, несомненно, хорошо с ним
справляется. О, фантастический блок от одной из близняшек Уизли! А вот и Анджелина,
быстрый пас Кэти, снова Анджелине, и она забивает! Десять очков Гриффиндору! Квоффл
вернулся, и команда Слизерина, похоже, хочет взять реванш за тот предыдущий гол. А вот и их
капитан Маркус Флинт, несущийся к воротам Гриффиндора, он бьет, и фантастический сейв от
Вуда! Вернемся к Джонсону, Беллу, Джонсон, Спиннету, и это еще один гол в ворота
гриффиндорской команды!"

Эндрю не смотрел матч, а предпочел послушать, осматривая местность в поисках снитча. Если
бы он сказал, что не чувствовал давления, он бы солгал сквозь зубы. Эндрю очень нервничал
из-за сегодняшнего матча, мало того, что весь матч был на его плечах, все в школе
сомневались в том, что он брат Гарри и отец Гарри… в свое время их отец был звездным
игроком в квиддич, поэтому он почувствовал необходимость заслужить имя Поттера, и нет
лучшего способа, чем квиддич!

Вскоре он был оторван от своих мыслей звуком голоса Ли Джордана.

"И Маркус Флинт отправляет Вуда в нокаут бладжером! Гриффиндорцы сейчас заменяют



нынешнего выбывшего вратаря и заменяют его самого. О, в долгосрочной перспективе это,
безусловно, приведет к каким-то плохим последствиям".

Оглядевшись, Эндрю увидел небольшое мерцание и мгновенно сделал движение, чтобы
схватить его, но, к сожалению, слизеринский ловец, похоже, увидел то же самое, поскольку он
тоже оперся на свою метлу и помчался к намеченному месту назначения. Поравнявшись с
Эндрю, оба ловца помчались вперед, до предела напрягая свои метлы, когда, наконец, снитч
постепенно набрал скорость, слизеринский ловец отстал, в то время как Эндрю и его новый
Нимбус 2000 смогли угнаться за крошечным мячом. Эндрю сосредоточил все свои чувства
только на зрении и звуке, услышав, что Слизерин теперь ведет со счетом 70:50, он отключил
слух и не сводил глаз исключительно с золотого мяча перед собой. Он летел с
головокружительной скоростью; снитч все еще был почти вне его досягаемости.

Эндрю едва избежал столкновения с другими игроками, когда они встали у него на пути,
пытаясь достать снитч, но то, что произошло дальше, заставило его громко выругаться. Снитч
довольно долго летел прямо, пока внезапно не поднялся прямо в воздух. Эндрю проследил за
этим взглядом, но когда он снова посмотрел перед собой, то увидел прямо там стойку
Слизерина, действуя в основном инстинктивно, он поднялся на ноги, балансируя на узкой
палке от метлы, прежде чем взлететь вверх и перелететь через гигантское кольцо, в то время
как его метла прошла через ворота однако, к счастью для Эндрю, этот небольшой толчок был
всем, что ему было нужно, его правая рука поймала золотой мяч, и он крепко ухватился за
него, когда внезапно почувствовал, что его тело опускается с угрожающей скоростью.
Посмотрев вниз, он увидел, что его метла тоже падает, и сделал свой ход. Эндрю нырнул к
своей метле, схватив ее левой рукой, и вытащил свою метлу из пике в последнюю возможную
секунду, но это привело к тому, что он потерял равновесие, свалился с метлы и приземлился в
двадцати метрах от того места, где упал.

Со стороны Гриффиндора стадион наполнился вздохами, а со стороны Слизерина послышались
смешки и насмешки, пока Эндрю не перевернулся и не поднял правую руку высоко в воздух,
показав небольшое мерцание в своей ладони.

"Я не… Я не могу… Эндрю Поттер поймал снитч! Гриффиндор выигрывает со счетом 200-70!"

Шум на стадионе был безумный; все приветствовали и улюлюкали, когда команда
Гриффиндора выбежала на поле, чтобы поздравить Эндрю с его потрясающим выступлением.
Фред и Джордж подняли его на плечи. Оливер тряс ему руку как сумасшедший. Он также
получил поцелуй в щеку от каждого из охотников и огромные медвежьи объятия от своего
брата и товарища по поиску Гарри.

***

После заслуженного душа Эндрю переоделся в пару выцветших джинсов и черную рубашку с v-
образным вырезом, которая когда-то принадлежала Дадли, так что вырез его рубашки доходил
до середины груди. Выходя из раздевалок Гриффиндора, он обнаружил, что Гермиона, Гарри и
Рон ждут его.

"Молодец, Энди!" Сказал Гарри, когда подошел к ним.

"Чертовски блестяще" - это больше похоже на правду!" Взволнованно сказал Рон.

"Да, ну, все равно это было действительно глупо; честно говоря, ты мог погибнуть!" Пожурила
Гермиона.



- Да, но я этого не делал, я сделал это сам. Я все спланировал, не волнуйся так сильно, Мио. -
ответил Эндрю, одарив ее глупой улыбкой.

"Что ж, нам лучше идти; у Фреда и Джорджа намечается вечеринка, и они попросили нас
заехать за тобой". - сказал Рон, направляясь обратно в замок в сопровождении Гарри.

Эндрю повернулся к Гермионе и улыбнулся.

- Так мне придется держать тебя за руку, чтобы ты снова не столкнулась с горным троллем?

"нет! Я уже большая девочка". Гермиона надула щеки, глядя на мальчика, который усмехнулся
ей.

"Я-я не поблагодарила ни тебя, ни других за это, мне правда жаль, что я чуть не втравила тебя
в неприятности из-за такой глупости". Сказала умная девушка, глядя себе под ноги.

"Не проблема, Мио. Я обещаю тебе, пока ты мой друг и тебе когда-нибудь понадобится моя
помощь, я буду рядом быстрее вспышки молнии".

"Но почему?"

Эндрю глубоко вздохнул, прежде чем посмотреть вверх, на облака, которые стали пурпурными.

"Потому что ты мой лучший друг". Он ответил со счастливой улыбкой.

"А теперь пошли, я сомневаюсь, что нам стоит заставлять Уизли ждать еще дольше". Сказал
Эндрю, хватая Гермиону за руку и увлекая ее за собой.

"Ты мой лучший друг..."

Гермиона улыбнулась при мысли о том, что наконец-то есть о ком рассказать своим родителям,
она писала им письма, в которых подробно рассказывала о школе, но почти не упоминала имен
учеников, теперь у нее наконец-то было имя, о котором она могла написать домой; ее первая
подруга, ее первый лучший друг.

Наверху, в гриффиндорской гостиной, творилось что-то безумное, студенты громко болтали,
повсюду разливали сливочное пиво, пели и танцевали по комнате. Это было изображение,
которое предстало перед Эндрю и Гермионой, когда они прошли через отверстие в портрете.

"Эндрю!"

"Энди!"

"Отличник!"

"А.П., ты сделал это!"

Ученики со всего класса засыпали его поздравлениями и пожимали руки.

"Что тебя задержало!?" С любопытством спросили Фред или Джордж Уизли.

"Вышел не на том этаже, потом, когда я попытался вернуться, чертова лестница сдвинулась".
Он ответил.



Вечеринка продолжалась несколько часов, было слышно много шуток и смеха, все было
хорошо, пока профессор Макгонагалл не прошла через отверстие в портрете. Она закрыла
магазин и сказала студентам, что, даже если завтра суббота, остальная часть замка должна
спать, так что на этом вечеринка закончилась.

На следующий день Гарри и Рон спустились из общежития только для того, чтобы застать
Гермиону и Эндрю на диване за, казалось бы, серьезным разговором.

"Доброе утро". Гарри поздоровался осторожно, он никогда не знал, чтобы Эндрю вставал
раньше него, а если и вставал, это означало, что у него на уме что-то действительно серьезное.

"О, доброе утро, Гарри, Рон". Вежливо ответила Гермиона.

Рон издал что-то вроде гортанного стона, который остальные приняли за приветствие, прежде
чем плюхнуться в одно из кресел.

"В чем дело?" Гарри спросил.

"Гарри, помнишь ту статью во вчерашней газете? О взломе Гринготтса? Что, если то, что
Хагрид нашел в том секретном хранилище, имеет какое-то отношение ко всему этому?"

"Подожди, ты тоже это видел?" Спросил Гарри, бросив на Эндрю смущенный взгляд.

"Да, я видел, как ты на что-то смотрел, поэтому я тоже посмотрел и прочитал это, хотя не
хотел ничего говорить, я хотел, чтобы мы сосредоточились на матче. Ну, а ты что думаешь?"
Серьезно сказал Эндрю

"Я вчера думал о том же". Задумчиво ответил мальчик с волосами цвета воронова крыла.

"Тогда ответ прост, мы поговорим с Хагридом". Сказала Гермиона, вставая.

После того, как, наконец, разбудили четырех членов своей группы, первокурсники
Гриффиндора направились в Большой зал позавтракать. Десять минут спустя увидели, как они
идут к хижине Хагрида на дальнем конце территории. Они подошли к его двери и постучали
несколько раз.

"да? О, Гарри, Эндрю, что ж, приятно видеть тебя здесь и все такое, и ты привел с собой
друзей, что ж, сейчас не самое подходящее время, так что, если бы ты мог навестить меня в
другой раз, это было бы чудесно." - Сказал кроткий гигант, медленно закрывая дверь.

"Мы хотим знать, что именно вы получили в Гринготтсе для профессора Дамблдора". Быстро
сказал Гарри.

"И имеет ли это какое-то отношение к взлому". Эндрю добавил так же быстро.

Хагрид замер и внимательно посмотрел на четырех учеников, прежде чем впустить их всех в
свой дом, и огляделся снаружи, прежде чем быстро закрыть дверь.

Эндрю наблюдал за ним и заметил, что на Хагриде был большой фартук и прихватки для
духовки. Он с любопытством наблюдал за мужчиной, когда тот подошел, чтобы взять свой
чайник и приготовить немного чая.

"Итак, что ты знаешь об этом?" Спросил Хагрид, внимательно наблюдая за учениками.



"Ничего, сэр, это... вот почему мы надеялись, что вы нам скажете". Соответственно ответила
Гермиона.

"О, просто зовите меня Хагрид. А вы кто?"

"Гермиона Грейнджер".

"Что ж, рад познакомиться с тобой, Гермиона, и, очевидно, ты Рон Уизли. Узнаю эти рыжие
волосы где угодно." Сказал Хагрид, улыбаясь Рону.

"Ну, на самом деле я ничего не могу тебе сказать. Профессор Дамблдор и Николас Фламмель
доверили мне сохранить это в секрете". Сказал мужчина с густой бородой, улыбаясь, прежде
чем его лицо опустилось.

"Я не должен был тебе этого говорить, я не должен был тебе этого говорить". - пробормотал он,
быстро оглядываясь в поисках чего-нибудь, чем можно было бы себя занять, пока из кастрюли,
висевшей над камином, не донесся тихий дребезжащий звук. Подбежав к нему, Хагрид натянул
прихватки для духовки и запустил руку в кастрюлю, вытащил довольно большое яйцо и
поставил его на кухонный стол.

"Хагрид, эм, что это такое?" Спросил Гарри, внимательно осматривая яйцо.

"О, это, эм, это..."

"Я знаю, что это такое! Но, Хагрид, как ты это достал?" С благоговением спросил Рон.

"Я выиграл его у торговца в Косом переулке, и, похоже, был рад избавиться от него".
Задумчиво ответил Хагрид.

Яйцо начало греметь все быстрее и быстрее, все начали медленно отходить, в то время как
любопытство просило их наклониться вперед и внимательно наблюдать. Внезапно яйцо
лопнуло, и из него появилось маленькое чешуйчатое существо с крыльями.

"Это... дракон?" Спросила Гермиона.

"Не просто дракон, это норвежский ричбек, мой брат Чарли работает с ними в Румынии". -
сказал Рон, внимательно наблюдая за маленьким существом.

Маленький дракончик был в целом зеленоватого цвета, с легким серебристым оттенком на
спине. Он повернулся лицом ко всем сидящим за столом, время от времени поскальзываясь на
кусочке своего панциря, прежде чем повернуться к Хагриду и тихонько пискнуть.

"О, благослови его сердце, он знает, кто его мамочка!" - сказал крупный мужчина, давясь
непролитыми слезами.

"Привет, Норберт". Сказал он, ласково поглаживая подбородок дракона.

"Норберт? Правда?" Скептически спросил Эндрю.

"Ну, у него же должно быть имя, не так ли?"

"Что ж, это было весело и все такое, но нам нужно пойти и провести кое-какие исследования о
Николасе Фламмеле". Сказал Эндрю, направляясь к двери.



"Спасибо за компанию, Хагрид". Сказал темнокожий мальчик, прежде чем выйти из хижины.
Попрощавшись, остальные последовали за Эндрю, пребывавшим в глубокой задумчивости.

"О чем ты думаешь?" Гарри спросил Эндрю, когда догнал его.

"Мы должны как можно скорее забрать… Норберта отсюда". Рассеянно сказал он.

«почему? Хагрид действительно счастлив." Спросила Гермиона, похоже, не понимая всей
сложности ситуации.

"Подумай об этом, даже если бы Хагрид смог оставить его, это дикое животное, и я
сомневаюсь, что он был бы счастлив всю свою жизнь сидеть на территории Хогвартса, что мы
будем делать, если он решит отправиться в небольшое путешествие и пролететь над
маггловским Лондоном? Не было бы никакого способа скрыть наше существование". Серьезно
сказал Рон.

"Точно, значит, Рон, твой брат, думаешь, ему мог бы понравиться норвежский дракончик
Ричбек?" Спросил Эндрю, глядя на рыжеволосого.

"Я спрошу его, но сове потребуется несколько дней, чтобы добраться до него в Румынии, так
что нам лучше уточнить детали, прежде чем отправлять письмо". Задумчиво ответил Рон.

"Хорошо, поскольку я знаю, что у вас двоих, похоже, редкая аллергия на библиотеки, книги и
жажду знаний, Гарри и Рон, вы идите и начните писать письмо, а мы с Гермионой поищем все,
что сможем, касающееся Фламмеля". Проинструктировал Эндрю.

"Мы встретимся в общей комнате через три часа, что должно дать нам всем достаточно
времени, чтобы закончить". Добавила Гермиона.

***

Два с половиной часа спустя я увидел, как Эндрю бьется головой об одну из сотен книг,
лежащих перед ним, в то время как волосы Гермионы, казалось, стали пышнее вдвое.

"Это безнадежно, мы просмотрели все книги в этой чертовой библиотеке, и там нет абсолютно
ничего об этом Николасе Фламмеле". Сказал Эндрю, глядя на Гермиону, которая сидела рядом
с ним, его глаза увеличились вдвое из-за размера ее волос.

Гермиона повернулась, чтобы ответить ему, но остановилась под взглядом, который он бросил
на нее.

"Что?" - спросила она, приподняв бровь.

"О, это просто, эээ, твои, эээ, волосы немного… пытаюсь съесть твою голову..."

Гермиона ахнула, стала ярко-красной, прежде чем отвернуться от Эндрю и попытаться
контролировать демона на своей голове.

"Я думаю, это выглядит хорошо". Он сказал, пытаясь помочь успокоить неуверенность девочки.

"Лгунья".

"Нет, честно, мне это нравится". - смущенно пробормотал Эндрю.



После того, как темнокожий мальчик заговорил, наступила неловкая тишина. Гермиона слегка
покраснела от его слов и сидела, уставившись на свои руки.

"Мы должны проверить двух других". Сказал Эндрю, вставая.

“правильно”.

Они молча направились в гостиную Гриффиндора. Они подошли к портрету и назвали пароль,
вошли в гостиную и направились к Рону и Гарри, которые закончили письмо.

"Эй, мы думаем, что у нас все есть, нам просто нужно подтвердить это с вами, ребята, что вы
думаете?" Сказал Гарри, протягивая Эндрю письмо, которое он держал, чтобы они с
Гермионой прочитали.

"Дорогой Чарли

Как ты? У меня все хорошо. У нас здесь, в Хогвартсе, проблема. Мой друг пошел и купил себе
малыша Ричбека, но совершенно очевидно, что он не сможет его оставить. Поэтому мы с
некоторыми из моих друзей подумали, не могли бы вы забрать это у него, пока он не попал в
беду. Мы не уверены, когда вы будете свободны, поэтому не могли бы вы ответить этой совой с
указанием дня, когда вы сможете это сделать. Кроме того, никто в школе не знает, так что нам
придется дать тебе Норберта - имя дракона, после комендантского часа.

Надеюсь скоро получить от тебя весточку.

Рон.'

"Это прекрасно; теперь, какую сову нам использовать?" Эндрю задумался.

"Как насчет того, чтобы использовать Буклю или Аркан?" Предложил Гарри.

"Да, хорошая идея, давайте отправим это сейчас, до обеда".

Итак, студенты направились в совятню. Через некоторое время они добрались до места
назначения. Две совы вспорхнули вниз, чтобы поприветствовать своих хозяев.

"Привет, Хедвиг". - поприветствовал Гарри, улыбаясь своей белоснежной сове.

"Привет, Аркан". - радостно сказал Эндрю.

Обе совы заухали и ласково покусали мальчиков за уши, прежде чем увидели свернутый
пергамент в руках Рона и сразу поняли, что потребуется одна из их услуг. Хедвиг выпятила
грудь и подняла голову, показывая, что она лучший вариант. Увидев этот Аркан, она захлопала
крыльями и уверенно заухала, прежде чем выпятить грудь и попытаться казаться крупнее и
сильнее своего белого двойника. Выразительные янтарные глаза встретились с ледяными
голубыми шарами, когда две птицы уставились друг на друга.

"Хорошо, кого мы должны использовать?" Эндрю спросил Гарри.

"Я не хочу делать этот выбор!" Ответил Гарри, видя, что любой выбор закончится сердитым
клювом или двумя от проигравшей птицы.

"Гермиона?"



"Э-э, белая..."

"Хедвиг", - помог Эндрю.

"Ну, Хедвиг, кажется, единственная, кто может пролететь всю дистанцию". Она ответила
осторожно, что не сработало, поскольку Арканум повернула голову к девушке с густыми
волосами и одарила ее взглядом, который говорил: "Скажи это еще раз, я осмелюсь".

"Или, ты знаешь, Аркан..." она не успела закончить свое заявление, так как Хедвиг повернула
голову и посмотрела на девушку уродливым взглядом, от которого у Гермионы кровь застыла в
жилах.

"Вы знаете, это ваши совы, выбор должен быть за вами". Быстро сказала Гермиона.

Как раз в этот момент дверь в совятню открылась, и вошел человек, которого группа давно не
видела.

"О, всем привет!" Тонкс весело поздоровалась.

"Привет, Нимми".

"Привет".

"Привет, Тонкс".

"Почему вы все просто стоите без дела?" с любопытством спросила она.

"Ну, мы пытались решить, какой..." Рон не закончил фразу, потому что Эндрю зажал рот
рыжеволосой рукой.

"Эй, Тонкс, глядя на этих двух сов, как ты думаешь, кто смог бы добраться до Румынии в
кратчайшие сроки?" Спросил Эндрю, разрабатывая идеальный план.

"Румыния, а? Отправляем Чарли письмо, не так ли, Рон? - спросила она, поворачиваясь к
рыжеволосому.

"Да, это долгая история". Ответил Рон.

"Хм, хорошо, что ж, белая кажется более решительной, но черная выглядит немного сильнее,
так что я бы сказала, что это она". Сказала она, указывая на Арканум.

Аркан победно захлопала крыльями и радостно заулюлюкала Тонкс, прежде чем протянуть
ногу Рону, чтобы он приложил свое письмо.

Однако Хедвиг сердито заухала на Гарри, подлетела к одному из гнезд и повернулась спиной к
группе студентов.

"Она не слишком этому рада". - сказала Тонкс веселым тоном, наблюдая, как сова игнорирует
извинения Гарри.

"Так почему ты отправляешь письмо от Чарли?" с любопытством спросила она.

Обменявшись взглядами, Гарри согласился посвятить ее во все. Примерно через час Тонкс
поняла всю ситуацию.



"Итак, есть идеи, кто бы мог быть этот Николас Фламмель?" - С надеждой спросил ее Гарри.

"Ну, я не могу отрицать, что название звучит действительно знакомо, но я просто не могу
вспомнить, где оно. Вы проверяли библиотеку?"

Эндрю и Гермиона кивнули головами.

"Хорошо, я буду следить за этим, а вы, ребята, дайте мне знать, когда Чарли ответит". Сказала
Тонкс, направляясь к своей сове.

Прикрепив письмо к ноге Арканум и отослав ее, они все повернулись, чтобы посмотреть друг
на друга.

"Теперь мы ждем".
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